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19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24y
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Magna PT S.p.A. ’
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA)
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ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata?) 92,
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Tipo imballaggio:
Quantita Imballi: %
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Data cogtrolle: Y10 ¢V:?.O.VO
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1-15 und 21+22 auszullilen unter der Veraniworlung des Absenders

To be completed on the senders own responsibilty 1-15 icluding 2§+22

1-15 tavibb4 21422 rovatokal a feladd el ki safit feleldsségére

MA/ 2020002711 4. példany

Feladé (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, country)
Absender (Narme, Anschrift, Land)

e
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Raobert Bosch Elektronika KFT.

Aruft

Afu Asra eltérd megd das eselénisa
{CMR) rendelxezései az idnyaddk

#sl egy Y

Rokert Bosch 0t 1. This Carrgs is subjeci, notwilhsianding any clausa {o the contrary to the Convention
on the Conract for the [elematlonal Ganige of Goods by Road (CMR)

3000 Hatvan Dlese Befdrderung unteriiegl 1rolz einer gegenteillgen Abmachung den Bestimmungen
des Obereink dber den Befdrd rtrag m ionalen Sirassengl-

HU terverkehr (CMR}

Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, cauntry)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)
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Az ru kiszolgélasi helye {helység, orszan}
3 Place of dalivery of the goods {Place, couniry)
Auslieferungsori des Gutes (Ort, Land)

‘Tovihbi fuvarozdk (Név, cir, orszag)
17 Successive carriers (Neme, address, Country)
Nachfolgende Frachtiihrer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Ort 70026 MODUGNC

orszagicountrylland 1T

aru kiszolgalas nelye es idoponlia (Relyseg, orszag, 1Idopon
4 Place and dale of taking over of the goeds {Place, country, dale)

Ort und Tag der Obemahms des Gutes (Ort; Land, Datum)

R fuvarozo ennfai [ESEI es EEIEQ)'ZBSBI

48 Cayrier's reservations and observations

helység/place/Ort 3000 Hatvan

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfirer

orszagicountry/Land HU

ddpontidate/Datum  2020.02.04

5 Beigefigte Annexed documents

Doluconio

SAP:335751

JEredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozénakl
[e——JErecomam

an Hatvan Turaiyut sz
dhmil A iG55 FAGBR006-2- fiaksiy
25 Velcla Registration number  |Useful load
Fahrzeuy Kennzeichen Nutzlast
MHUB40
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Darabszam L
Marks and Nos Number of Csomagolas médla megnevezése ::‘::{:::::fl séim Gross welght in Térfogat (m3)

6§ HKemnzelchen 7  packages B Metod of packing 9 Narme of the diihe kg # Volume inm3
und Anzzhl der Ast der Verpackung goods PR — Bruttogewicht In Umifeang in m3
Nummem Packstiicke Bezelchnung Kg

48 PAL KFZ-Zubehd 4845
Oszldly Szfim  Beld
Class Numiber  Leitar Klasse, 2iffer, Buchstabe 4845 o}
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